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Unde se vinde aceste frumdse creiéne? Vindi tn a-
c¢ésta ? Eu nu vindu pimicu. Fratele D-le vinde téte pi-
siirile salle. Noi vindemu gi pe alle ndstre. Voi vindeti
tote. Vinde gi surorile d-le cirtile loru? Vérnln meu nu
vinde calulu sdu, dérd ellu vinde cdinele sen. C4at cost#
aceste minugie ¢ Aceste minugie si ac gti ciorapi costd
impreund doud talere gi jumé&tate. Nue scampn. Dsunde
ati cumpératu acéstd pilirie? Vecinulu D-tré vinde si
postavu? Nu gisiti D-tré ci ellu vinde scumpu? Acestn
postavu este prea finu, dérd acella este grosu. Felula a-
cesta este bunu, dar colérea nu mai este de moda.
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Attendre, a astepta. venez, veniti.
rendre, a intorce, a inapoia. allez; mergeti.
descendre, a veni josu, a coborf. vite, ute.
perdre, a perde. doucement, incetu.
battre, a bate. la porte, porta.
répondre, a respunde. le moment, momentulu.

Je perds mon temps. Jen’attends pas plus long-temps.
Pourqnoi ne réponds-tu pas? Votre frére ne descend-il
pas encore? Mon frére et ma soeur descendent dans ce
moment. A qui est ce livre ? Pourquoi ne rendez-vous pas
ce livre? Vous battez tonjours mes soeurs; elles ont
beaucoup pleurd. Ces enfants perdent leurs plumes &
tout moment. Ouallez voussivite ? Attend:z un moment ;
w'allez pas si vite; allez plus doucement. Venez, il est
déja tard ; nous n’attendons pas; nous perdons trop de
temps. Venez ici, mes cousing attendsnt & la porte. Nous
avons attenda depuis plas d'une heurs. Qe fait votre
frére ? Il joue. Combien perdez-vous aujourd’hui? Je ne
perd rien ; mais mon cousin perd un démi éeu ; il ne jous
plus, il a perdu tont son argent.

112

Ce ciutati? Ati perdatu bricégulu vostru? Voi per-

deti tote. Noi nu ciutdmu nimicu, noi n’amu perdutu



